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IMPORTANT NOTICE TO INSTALLERS!: 
Please leave these instructions for the consumer. 
Please retain for future reference.

NOTE: Some installation parts might not be provided.

NOTE: The toilet pictured in the installation steps may 
differ from the model being installed.

CAUTION: Turn on the water and allow water to flow
through the supply pipe to flush the system of any 
debris before connecting fill valve.

ข้อควรระวัง: เปิดน้ำเพือทำความสะอาดและขจัดเศษต่างๆ ออก
จากท่อน้ำดีก่อนประกอบกับวาล์วน้ำเข้า

ข้อสำคัญถึงผู้ติดตัง!: คู่มือนีมีข้อมูลสำคัญโปรดมอบเอกสารให้กับ
เจ้าของสุขภัณฑ์
ข้อสังเกต: อุปกรณ์สำหรับการติดตังบางชืน อาจไม่รวมอยู่ในชุด
สุขภัณฑ์
ข้อสังเกต: รูปภาพของสถฃุขภัณฑ์ทีแสดงอยู่ในขันตอนการติดตังสุข
ภัฯฑ์ อาจจะแตกต่างไปจากรุ่นสุขภัณฑ์ทีท่านกำลังดำเนินการติดตัง

Position the template on the floor to ensure the 
template against the wall.

Insert the anchors. Positions the brackets as 
shown on the template and install.  

Connect the connector on the bowl. Caerfully tilt backward until connector and waste pipe touch.
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Place the gasket to the shank of flush valve. Position the tank onto the bowl. Install the screws set.
Do not overtighten.

Align connector and carefully lower 
over brackets.

5 Install the sleeves using screws fix
the toilet to the brackets. Attach the 
screw heads.
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8
Connector to Floor

ท่อนําทงิแบบลงพนื

Connector to Wall

ท่อนําทงิแบบออกผนัง

P-Trap / ท่อนําทงิแบบออกผนัง
Unit: mm / หนว่ย: มม.

S-Trap / ท่อนําทงิแบบลงพนื

Type of Trap

Ceramic Trap 225 mm

305 mm 185 mm

-

Plastic Trap

P-TrapS-Trap

Plastic Connector

ท่อน้ำทิงแบบพลาสติก

Ceramic Connector

ท่อน้ำทิงแบบเซรามิก

S-Trap

ท่อน้ำทิงแบบลงพืน
P-Trap

ท่อน้ำทิงแบบออกผนัง

Waste Pipe
ท่อน้ำเสีย

Plastic Connector

ท่อน้ำทิงแบบพลาสติก
Ceramic Connector

ท่อน้ำทิงแบบเซเรมิก

ติดตังชุดสกรูยึดฐานกับตัวสุขภัณฑ์

Apply silicone around base.7 ยาแนวซิลิโคนรอบฐานโถสุขภัณฑ์
จัดข้อต่อน้ำทิงให้อยู่ในตำแหน่ง และค่อยๆ
วางสุขภัณฑ์ลงครอบอุปกรณ์ยึดฐาน

กดปุ่มใหญ่ลง

ชนิดท่อนําทงิ
ทอ่นําทิงแบบเซรามิก 225 มม.

305 มม. 185 มม.
-

ทอ่นําทิงแบบพลาสตกิ

แบบออกผนังแบบลงพนื

ประกอบข้อต่อน้ำทิงเข้ากับโถสุขภัณฑ์ ค่อยๆเอียงกระทังข้อต่อน้ำทิงสวมเข้ากับท่อน้ำเสีย

Roughing-in / ระยะการตดิตงั

Press down on the large button.9

Cutting Position

Top of Housing
Position

ตำแหน่งตัด

ตำแหน่งด้านบน
ของเรือนปุ่มกด

Green Rod Black Rod

Small Button Large Button

ก้านกดสีเขียว ก้านกดสีดำ

ปุ่มเล็ก ปุ่มใหญ่

Green Rod Black Rod

Housing
ก้านกดสีเขียว ก้านกดสีดำ

เรือนปุ่มกด

Remove the tape and
protective pad.

Tank Cover
ฝาถังพักน้ำ

แกะเทปและวัสดุ
กันกระแทกออก

Pull out and remove the 
small button.

10
ดันปุ่มเล็กออกมา

Pull out and remove 
the lage button.

11
ดันปุ่มใหญ่ออกมา

Insert green rot into small hole. Insert black rod 
into large hole. Mark the position on both rods 
along the top of the housing.

12

สวมก้านกดสีเขียวเข้ากับรูเล็ก สวมก้านกดสีดำเข้ากับ
รูใหญ่ กำหนดตำแหน่งตัดก้านกดตามขอบบนเรือนปุ่ม
กด

Insert the push button with rods 
into the holes of the push button 
housing until they click into place.

15

สวมปุ่มกดทีประกอบก้านกดแล้ว
ประกอบเข้ากับเรือนปุ่มกด จัดตำ-
แหน่งปุ่มกดทังสองให้เข้าตำแหน่ง

Press the large button onto the black rod. 
Press the small button onto the green rod.

14
กดสวมปุ่มใหญ่เข้ากับก้านกดสีดำ  กดสวมปุ่ม
กดเล็กเข้ากับก้านกดสีเขียว

Cut both rods, ensure that they are equal 
the top of push bush button housing.

13
ตัดก้านกดทัง  ก้าน ให้มันใจว่าก้านกดมี
ความสูงเท่าขอบบนของเรือนปุ่มกด

Installation and Care Guide
ขอแนะนําการติดต้ังและการดูแลรักษา

Tape in place and drill holes.
ตดิเทปทีกระดาษแมแ่บบและเจาะรู

3/8"

1/2"

200
225 or
305

190

1/2"

200

185

190 Screw / สกรู
Washer / แหวนรอง

Washer / แหวนรอง
Nut / สกรู

Rubber Washer
ยางรอง

Rubber Washer / ยางรอง

Washer / แหวนรอง
Nut / สกรู

Rubber Washer
ยางรอง

Waste Pipe
ท่อน้ำเสีย

วางตำแหน่งกระดาษแม่แบบบนพืน โดยอ้างอิง
จากเส้นแนวผนังสำเร็จ

สวมพุกวางอุปกรณ์ยึดขาฐานตามตำแหน่งในกระ-
ดาษแม่แบบ จากนันขันสกรูให้แน่น

สวมประเก็นเข้ากับแกนของวาล์วน้ำออก จากนันวางถังพักน้ำบนโถสุขภัณฑ์ ติดตังชุดสกรู อย่าขันแน่นจนเกินไป

For KH market only
สำหรับตลาดฮ่องกงFor Asia market

สำหรับตลาดเอเซีย
Screwสกรู
Washer
แหวนรอง

Nut
สกรู

Rubber
Washer
ยางรอง

Cap
ฝาครอบสกรู

Screw
สกรู

Sleeve
ปลอก

Mounting
Hole
รูยึด
โถสุขภัณฑ์
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Turn here
to adjust
the water level.

Waterline

Adjust the water level.17 Inseall the tank cover and the seat.18Flush several times and ckeck for leaks. Do 
not overtighten!

16

+

-

Shut off the water supply.1

Remove the tank cover.2 Note the position of the colored 
buttons for reinstallation.

3 4

Remove and replace the seal.5 6 Rotate the canister so that 
the colored button are in their 
original positions.

7 Reinstall the tank cover.8 Turn on the water supply.9 10 Flush several times and ckeck for leaks. 
Do not overtighten! 

กดชักโครกหลายๆครัง เพือตรวจสอบการรัวซึม
อย่างขันแน่นจนเกินไป!

ปรับปริมาณระดับน้ำ ประกอบฝาถังพักน้ำ และทีรองนังสุขภัณฑ์
ปิดวาล์วเปิด-ปิดน้ำ

นำฝาปิดถังพักน้ำออก

Buttons
ปุ่มกด

Buttons
ปุ่มกด

ทำเครืองหมายตำแหน่งสีปุ่มกดเพือ
การติดตังกลับอีกครัง

หมุนวาล์วน้ำออกทวนเข็มนาฬิกา และ
ยกขึน

Replace the Seal

Asia Customer Service Centre
No. 158, Jiang Chang San Road, Zhabei District, Shanghai, PRC 200436
Tel: +(86) 21 2606 2572 Fax: +(86) 21 6107 8900

KOHLER (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED
16th FL. Jasmine Ciy Bidg., 2 Soi Sukhumvit 23, Sukhumvit Road, Wattana, Bangkok 10110 Thailand 
Call Center Tel. +(66) 2700 9299

บริษัท โคห์เลอร์ (ประเทศไทย) จำกัด (มหาชน)
ชัน  อาคารจัสมิน ซิตี,  ซอยสุขุมวิท  ถนนสุขุมวิท แขวงคลองเตยเหนือ เขตวัฒนา กรุงเทพฯ 
ลูกค้าสัมพันธ์ โทร.   
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Turn the flush valve counterclock-
wise and pull up. 

ถอดและเปลียนซีลยาง
วางวาล์วน้ำออกลงไปยังตำแหน่งและ
หมุนวาล์วน้ำออกตามเข็มนาฬิกา

หมุนกระบอกวาล์ว ให้สีของปุ่มกด
ตรงตามตำแหน่งเดิม

ประกอบฝาถังพักน้ำ เปิดวาล์วน้ำ
กดชักโครกหลายๆครัง เพือตรวจสอบการ
รัวซึม

Place the flush valve in the posi-
tion. Turnthe flush valve clock-
wise.

Troubleshooting
Symptoms Recommended Action ปัญหาท่ีพบ วิธีการแก้ไข

1. Poor flush

2. No flush A. Make sure the push button rods are in place.
    Adjust as needed.

A. Adjust the tank water level to match the waterline.
B. Fully open the water supply shut-off valve.
C. Clear obstructions from the trapway, jet, or bowl rim holes.
D. Clear obstructions from the waste line

. ระบบชักโครก
    ทำงานไม่
    สมบูรณ์

. ระบบชักโครก
    ไม่ทำงาน

ก. ให้แน่ใจว่า ก้านกดอยู่ในตำแหน่ง ปรับแก้ไขหากไม่อยู่ในตำแหน่ง

3. The fill valve
    turns on/off 
    by itself or it
    runs, allowing
    water to the
    tank.

A. Adjust push button rods for proper slack so the flush valve
    seal isn't held off the flush valve.
B. Clean or replace the flush valve seal if it is worn, dirty,
    or misaligned with the valve seat or flush valve seat is
    damaged.
C. Remove the tank and tighten the flush valve nut if flush
    valve gasket is leaking. Do not overtighten. If leakage 
    continues replace the gasket.
D. Clean the fill valve seal of debris or replace the seal
    assembly.
E. Replace the fill valve if the valve float sinks.
F. Adjust the tank water level if it is too high.

. น้ำไหลเข้าถัง
    พักน้ำตลอด
    เวลา

ก. ปรับความยาวก้านกดหากอยู่ตำแหน่งทีไม่เหมาะสม กระทังซิลยางของ
    วาล์วน้ำออกไม่เปิดค้าง
ข. ทำความสะอาดหรือเปลียนซีลยางของวาล์วน้ำออก หากเกิดคราบสกปรก
    ซึงอาจทำให้ซีลยางของวาล์วน้ำออกไม่อยู่ในตำแหน่งทีเหมาะสม
ค. หากประเก็นยางถังพักน้ำเกิดการรัวซึม ให้ถอดถังพักน้ำและประกอบใหม่
    อีกครังอย่าขันแน่นเกินไป หากยังเกิดการรัวซึมให้เปลียนประเก็นยางถังพัก
    น้ำใหม่
ง. ทำความสะอาดซีลยางของวาล์วน้ำเข้า หรือเปลียนซีลยางใหม่
จ. เปลียนวาล์วน้ำเข้าหากลูกลอยไม่ทำงาน
ฉ. ปรับระดับน้ำในถังพักน้ำให้ลดลงหากพบว่าน้ำอยู่สูงเกินเส้นระดับน้ำ

4. Long tank fill
    cycle.

A. Fully open the water supply shut-off valve.
B. Clean the valve inlet, valve head, or supply line. 
    Flush lines.

. ระยะเวลาการ
    เติมน้ำในถังพัก
    น้ำนานเกินไป

ก. เปิดวาล์วน้ำให้มากทีสุด
ข. ทำความสะอาดวาล์วน้ำเข้า, ฝาครอบวาล์ว หรือทางน้ำดี จากนันกดชัก-
    โครกเพือทำความสะอาดทางน้ำ

5. Noisy tank fill
    cycle.

A. Partially close the water supply shut-off valve if the water
    pressure to the toilet is too high. Check the toilet perfor-
    mance following any such adjustment.
B. Remove dirt or obstructions from the valve head. Flush
    the lines.

. เกิดเสียงดัง
    ขณะเติมน้ำ
    ในถังพักน้ำ

ก. หากมีแรงดันน้ำมากเกินไป ปรับวาล์ว เปิด-ปิดน้ำให้ลดลง จากนันจึงตรวจ
    สอบประสิทธิภาพการทำงานของสุขภัณฑ์อีกครัง
ข. นำสิงสกปรกหรือสิงแปลกปลอมออกจากวาล์วน้ำเข้า

ก. ปรับระดับน้ำในถังพักน้ำให้เท่าเส้นระดับน้ำ
ข. เปิดวาล์วน้ำให้มากทีสุด
ค. ตรวจดูสิงกีดขวางในคอห่าน รูเจ็ท และรูใต้ขอบโถสุขภัณฑ์
ง. ตรวจดูสิงกีดขวางทีท่อรับน้ำเสียและท่อดักกลิน

ข้อแนะนำการแก้ไขปัญหาเบืองต้น

For best results, keep the following in mind when caring for 
your product:
• Carefully read the cleaner product label to ensure 
 the cleaner is safe for use on the material.
• Always test your cleaning solution on an inconspicuous 
 area before applying to the entire surface.
• Wipe surfaces clean and rinse completely with water 
 immediately after cleaner application. Rinse and dry any 
 overspray that lands on nearby surfaces.
• Do not allow cleaners to sit or soak on the surface.
• Use a soft, dampened sponge or cloth. Never use an 
 abrasive material such as a brush or scouring pad to clean 
 surfaces.
• Be careful not to leave staining materials in contact with the 
 surface for extended periods of time.
• The ideal cleaning technique is to rinse thoroughly and blot 
 dry any water from the surface after each use. 

WARNING: Risk of property or product damage. Do 
not use in-tank cleaners in your toilet. Products contain-
ing chlorine (calcium hypochlorite) can seriously damage 
fittings in the tank. This damage can cause leakage and 
property damage.

Care and Cleaning การดแูลรักษาและการทาํความสะอาด

เพือให้ได้ประสทิธิภาพสงูสดุในการดแูลรักษาและทําความสะอาดสขุภณัฑ์
ของทา่น โปรดปฏิบตัติามคําแนะนําดงันี
• อา่นฉลากผลติภณัฑ์นํายาทําความสะอาด เพือให้แนใ่จวา่ นํายาทําความ 
 สะอาดใช้ได้กบัสขุภณัฑ์ของทา่น
• ตรวจสอบผลิตภัณฑ์ทําความสะอาดกับสุขภัณฑ์ก่อนใช้งานทุกครัง
 โดยทดสอบบนผิวสขุภณัฑ์ทีไมส่ามารถสงัเกตเหน็ได้ก่อน
• ล้างนําออกทนัทีหลงัจากใช้ผลิตภณัฑ์ทําความสะอาดและเช็ดผิวสขุภณัฑ์
 ให้แห้งสะอาด เพือไมใ่ห้ละอองนําอยูบ่นผิวสขุภณัฑ์
• ห้ามแชนํ่ายาทําความสะอาดบนผิวสขุภณัฑ์
• ใช้ฟองนําชบุนําหมาดๆ หรือผ้านุม่ทําความสะอาด ห้ามใช้วสัดขุดัผิว เชน่ 
 แปรงขดั หรือแผน่ขดั ในการทําความสะอาด
• ระวงัอยา่ทิงวสัดทีุทําให้เกิดคราบไว้บนผิวสขุภณัฑ์เป็นเวลานาน
• เทคนิคการทําความสะอาดทีดีคือล้างนําทําความสะอาดและเช็ดผิว 
 สขุภณัฑ์ให้แห้งหลงัจากการใช้งาน

ข้อควรระวงั ความเสียงซงึอาจก่อให้เกิดความเสียหายกบัทีพกัอาศยั
และสขุภณัฑ์ ห้ามใช้นํายาทําความสะอาด สขุภณัฑ์ภายในถงัพกันํา 
เนืองจากนํายาทําความสะอาดสขุภณัฑ์ทีมีส่วนผสมของคลอไรด์ 
(แคลเซียมไฮโปคลอไรด์) อาจทําให้อปุกรณ์ภายในถงัพกันําเกิดการ
รัวซมึและชํารุดได้


